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Precizari legale

BenQ Corporation nu face nicio declaratie si nu acorda niciun fel de garantii,
explicite sau implicite, cu privire la continutul acestui document. BenQ
Corporation isi rezerva dreptul de a revizui acest document si de a face
modificari periodice ale confinutului, fara obligatia de a notifica vreo persoana
privind o astfel de revizie sau de modificari.

Drepturi de autor

Drepturi de autor 2018 BenQ Corporation. Toate drepturile rezervate. Nicio parte
a acestei publicatii nu poate fi reprodusa, transmisa, transcrisa, stocata intr-un
sistem de indexare sau tradusa in orice limba sau limbaj de programare, in orice
forma si prin orice mijloace, electronice, mecanice, magnetice, optice, chimice,
manuale sau altele fara permisiunea scrisa a BenQ Corporation.
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Avertismente si precautii privind siguranta 1

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

Avertismente si precautii privind siguranta

Simbolul fulgerului cu varf de
sageata, incadrat de un triunghi
echilateral este destinat alertarii
utilizatorului despre existenta unei
~tensiuni periculoase“ neizolate in
carcasa produsului, care poate fi
suficient de mare pentru a
reprezenta un pericol de soc
electric.

Semnul exclamarii incadrat de un
triunghi echilateral este destinat
alertarii utilizatorului cu privire la
existenta unor instructiuni
importante privind utilizarea si
intretinerea (reparatiile) in
documentatia care insoteste
aparatul.

ACEST ECHIPAMENT TREBUIE SA
AIBA IMPAMANTARE

Pentru a asigura o functionare sigura,
fisa cu trei borne trebuie introdusa
numai intr-o priza standard de curent
electric, cu trei orificii, care are o
fmpamantare eficienta prin cablajul
normal rezidential. Cablurile
prelungitoare utilizate la acest
echipament trebuie sa aiba trei
conductoare si sa fie corect cablate
pentru a asigura impamantare.
Cabilurile prelungitoare cablate
incorect sunt o cauza majora a
accidentelor fatale.

Faptul ca echipamentul functioneaza
satisfacator nu implica faptul ca priza
de curent electric este impamantata
sau ca instalatia este complet sigura.
Pentru siguranta dvs., daca aveti
indoieli cu privire la Tmpamantarea
eficienta a prizei, consultati un
electrician calificat.

 Stecherul cablului de alimentare cu energie electrica trebuie sa fie usor
accesibil. Priza c.a. (priza de alimentare cu energie electrica) trebuie sa se afle
n apropierea echipamentului si sa fie ugor accesibila. Pentru a deconecta
complet acest echipament de la priza c.a., deconectati stecherul cablului de

alimentare de la priza c.a.

» Nu amplasati ecranul pe o suprafata neregulata, inclinata sau instabila (cum ar fi
un carucior) de pe care poate sa cada si sa se deterioreze sau sa provoace

daune.

* Nu amplasati ecranul langa apa, cum ar fi un spa sau o piscina, sau intr-o
pozitie care permite stropirea sau improscarea cu apa a ecranului, cum ar fi in
fata unei ferestre deschise prin care poate sa patrunda apa de ploaie.

* Nu instalati ecranul intr-un spatiu inghesuit, fara ventilare si circulatie
corespunzatoare a aerului, cum ar fi intr-o incinta inchisa. Lasati spatiu
corespunzator in jurul ecranului pentru a disipa caldura provenita din interior. Nu
blocati deschiderile si orificiile de pe ecran. Supraincalzirea poate fi periculoasa

si poate provoca un soc electric.

« Instalarea acestui ecran trebuie efectuata numai de catre un tehnician calificat.
Instalarea necorespunzatoare a acestui ecran poate provoca vatamari corporale
si poate deteriora ecranul. Verificati cu regularitate instalatia si intretineti periodic
ecranul pentru a-i asigura functionarea in parametri optimi.




Avertismente si precautii privind siguranta

« Utilizati numai accesorii aprobate sau recomandate de catre producator pentru
montarea ecranului. Utilizarea accesoriilor gresite sau necorespunzatoare poate
cauza caderea ecranului, soldata cu vatamari corporale grave. Asigurati-va ca
suprafata si punctele de fixare sunt suficient de rezistente pentru a sustine
greutatea ecranului.

« Pentru a reduce pericolul de electrocutare, nu demontati capacele. Tn interiorul
aparatului nu exista componente care pot fi reparate de utilizator. Pentru
reparatii, apelati la personal calificat de service.

» Pentru a preveni vatamarile corporale, inainte de utilizare este necesara
montarea ecranului sau instalarea suporturilor de masa.
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Instructiuni importante privind siguranta

1.

Noa~®D

10.

1.
12.

13.

14.

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Respectati toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati aparatul langa apa.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati niciun orificiu de ventilare. Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu instalati langa surse de caldura cum sunt radiatoarele, gurile de incalzire,
sobele sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Nu eliminati rolul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare.
Un stecher polarizat are doua lame, una fiind mai lata. Un stecher cu
fmpamantare are doua lame si o a treia lamela de impamantare. Lama lata
sau a treia lamela este prevazuta pentru siguranta dvs. Daca stecherul
furnizat nu se potriveste in priza, apelati la un electrician pentru a Tnlocui
priza necorespunzatoare.

Protejati cablul de alimentare pentru a evita calcarea sau prinderea acestuia,
in special in zona stecherului, a prizelor si in punctul in care iese din aparat.

Utilizati numai anexe/accesorii specificate de catre producator.

Utilizati doar impreuna cu caruciorul, standul, trepiedul, suportul

sau masa specificate de catre producator sau vandute impreuna cu
aparatul. Daca utiliza{i un carucior, aveti grija la mutarea

ansamblului carucior/aparat, pentru a evita rasturnarea si

eventuale vatamari corporale.

Scoateti aparatul din priza in timpul furtunilor cu descarcari electrice sau
atunci cand nu este utilizat perioade lungi de timp.

Pentru orice reparatii, apelati la personalul calificat de service. Reparatiile
sunt necesare cand aparatul a fost deteriorat in orice mod, cum ar fi prin
deteriorarea stecherului sau a cablului de alimentare, prin varsarea de lichide
sau caderea de obiecte in aparat, prin expunerea aparatului la ploaie sau
umezeala, in caz de functionare anormala sau de cadere.

Note privitoare la acest afigaj
« Acest afisaj cantareste peste 100 de kilograme. Nu incercati sa ridicati afisajul
de unul singur.

« Asigurati-va ca aveti patru sau mai multe persoane care sa va ajute sa ridicati
sau un carucior plat pentru a transporta afisajul la locatia sa finala.

» Mentineti afisajul orizontal cat mai mult posibil.
« Eliberati un spatiu pe podea Thainte de dezambalare.

Note privind ecranul LCD al acestui aparat

« Ecranul LCD (afisaj cu cristale lichide) al acestui aparat are un strat protector de
sticla foarte subtire care se poate marca, zgaria si crapa daca este lovit sau
apasat. De asemenea, substratul de cristale lichide se poate deteriora la
aplicarea unei forte excesive sau la temperaturi extreme. Manipulati-I cu grija.
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* Timpul de raspuns si luminozitatea ecranului LCD pot varia in functie de
temperatura ambientala.

« Evitati asezarea aparatului in lumina directa a soarelui sau in locatii in care
soarele lumineaza direct ecranul LCD, intrucat caldura poate deteriora ecranul si
carcasa externa a aparatului, iar lumina puternica va Thgreuna vizionarea.

 Ecranul LCD este alcatuit din pixeli individuali pentru afisarea imaginilor si este
produs conform specificatiilor de proiectare. Desi 99,9% dintre acesti pixeli
functioneaza normal, 0,01% ar putea raméne permanent aprinsi (in rosu,
albastru sau verde) sau stingi. Aceasta este o limitare tehnica a tehnologiei LCD
si nu reprezinta un defect.

» Ecranele LCD, la fel ca ecranele cu plasma (PDP) si cu tub CRT conventional
(tub cu raze catodice), sunt predispuse la fenomenul de ,ardere a ecranului sau
de ,retentie a imaginii“, care se manifesta sub forma de umbre sau linii fixe
vizibile pe ecran. Pentru a evita o astfel de deteriorare a ecranului, evitaii
afisarea de imagini statice (cum ar fi meniuri OSD, siglele posturilor TV, text sau
pictograme fixe/inactive) mai mult de 30 de minute. Modificati periodic raportul
de aspect. Afisati imaginea pe intregul ecran si eliminafi barele negre daca este
posibil. Evitati afisarea imaginilor la un raport de aspect de 16:9 pentru o
perioada lunga de timp. In caz contrar, este posibil sa apara arsuri vizibile pe
ecran sub forma a doua linii verticale.

Nota: Tn anumite conditii, pe interiorul geamului exterior se poate forma
condens; acesta este un fenomen natural, care nu va afecta functionarea
ecranului. De obicei, condensul dispare dupa circa 2 ore de functionare normala.

» Seria RP nu ofera functia de retentie a imaginii; pentru mai multe informatii,
consultati ghidul de instalare. Daca un afigaj necesita o imagine statica, se
recomanda sa activati Decalare pixeli. Pentru informatii suplimentare, consultati
Setari suplimentare la pagina 39.

« Seria RP nu accepta utilizarea modului portret; utilizarea acestuia poate
deteriora afigajul. Garantia BenQ nu va acoperi utilizarea defectuoasa.

Notificare privind siguranta telecomenzii

* Feriti telecomanda de surse directe de caldura, de umiditate si de incendii.
* Nu scapati telecomanda pe jos.

+ Nu expuneti telecomanda la apa sau la umezeald. In caz contrar, aceasta se
poate defecta.

« Verificati sa nu existe obiecte intre telecomanda si senzorul pentru telecomanda
al produsului.

» Daca nu veti folosi telecomanda o perioada lunga de timp, scoateti bateriile.

Notificare privind siguranta bateriilor

Utilizarea unor baterii necorespunzatoare poate provoca scurgeri de substante

chimice sau explozii. Retineti urmatoarele:

+ Capetele pozitive si negative ale bateriilor trebuie orientate corect, conform
indicatiilor din compartimentul pentru baterii.

« Tipurile diferite de baterii au caracteristici diferite. Nu combinati tipuri diferite de
baterii.

* Nu combinati baterii vechi cu baterii noi. Combinarea bateriilor vechi cu cele noi
va reduce durata de functionare a bateriilor sau va provoca scurgeri de
substante chimice din bateriile vechi.
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» Cand bateriile nu functioneaza, Tnlocuiti-le imediat.

« Substantele chimice scurse din baterii pot irita pielea. Tn cazul scurgerii de
substante chimice din baterii, stergeti-le imediat cu o carpa uscata si inlocuiti
bateriile cat mai repede posibil.

* Din cauza conditjilor diverse de depozitare, durata de functionare a bateriilor
furnizate cu produsul poate fi redusa. Inlocuiti-le in termen de 3 luni sau cat mai
curand posibil dupa prima utilizare.

« Este posibil sa existe restrictii locale privind eliminarea sau reciclarea bateriilor.
Consultati reglementarile locale sau luati legatura cu societatea de salubritate
locala.

BenQ ecoFACTS

BenQ has been dedicated to the design and development of greener product as
part of its aspiration to realize the ideal of the "Bringing Enjoyment 'N Quality to
Life" corporate vision with the ultimate goal to achieve a low-carbon society.
Besides meeting international regulatory requirement and standards pertaining to
environmental management, BenQ has spared no efforts in pushing our initiatives
further to incorporate life cycle design in the aspects of material selection,
manufacturing, packaging, transportation, using and disposal of the products.
BenQ ecoFACTS label lists key eco-friendly design highlights of each product,
hoping to ensure that consumers make informed green choices at purchase.
Check out BenQ's CSR Website at http://csr.BenQ.com/ for more details on
BenQ's environmental commitments and achievements.

N €COFACTS

csr.BenQ.com

® Mercury-free LED-backlit display

® Eco-friendly ink printing in packaging box

® Affichage rétroéchiré par DEL sans
mercure

® Impression a I'encre écologique dans
I'emballage



http://csr.BenQ.com/

6 Continutul ambalajului

Continutul ambalajului

Deschideti ambalajul si verificati continutul. Daca unele articole lipsesc sau sunt
deteriorate, luati imediat legatura cu reprezentantul.

— Cablu de alimentare Cablu D-Sub
Afigaj LCD X7 (15 pini) x 1

o)

Ghid de utilizare 11 USBx 1 Baterie AAA x 2

i N

Telecomanda . .
2.4 GHz Cablu HDMI x 1 Indicator tactil x 2

* Tipul de cablu de alimentare furnizat poate fi diferit de cel din imagine, depinzand de
o tara din care |-ati cumparat.
- Inainte de a arunca la deseuri ambalajul, verificati daca in acesta nu au rdmas
accesorii.
* Depozitati ambalajele la deseuri in mod corespunzator. Puteti sa reciclati cartonul. Luati
n considerare varianta depozitarii ambalajului (daca este posibil) pentru a-I folosi la
transportul ulterior al afigajului.

* Nu lasati pungile de plastic la indemana copiilor mici sau bebelusilor.
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Instalarea afisajului

Montarea afigajului

Puteti instala afisajul pe o suprafata verticala folosind un suport de perete
corespunzator sau pe o suprafata orizontala folosind suporturile de masa
optionale. Acordatii atentie urmatoarelor note in timpul instalarii:

« Acest afisaj trebuie montat de catre minim doua persoane adulte. Incercarea de
montare a acestui afisaj de catre o singura persoana este periculoasa si poate
provoca vatamari corporale.

« Apelati la tehnicieni calificati pentru instalare. Instalarea necorespunzatoare
poate duce la caderea sau functionarea defectuoasa a afisajului.

Instalarea afisajului pe un perete

1. Asezati o carpa curata, uscata si fara scame pe o suprafata plana, orizontala
si fara alte obiecte. Carpa trebuie sa fie mai mare decét afisajul.

2. Asezati usor afisajul pe carpa, cu ecranul LCD indreptat in jos.
3. Daca sunt instalate, demontati suporturile de masa de pe afigaj.

RP6501K *Tip surub: M6*14L

4. Identificatj orificiile pentru L
suruburile de montare pe N | e -
perete, aflate pe spatele ing

afisajului, conform imaginii. me=

—

RP7501K  *Tip surub: M8*25L  RPg8601K *Tip surub: M8*25L

—————a(k W p =

[ ] — L =)

N

co m——
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Instalarea afisajului

5.

Instalati pe afisaj suportul de
montare pe perete si fixati
afisajul pe perete conform
instructiunilor suportului de
montare. Lungimea surubului
trebuie sa depaseasca
grosimea suportului de
montare pe perete cu cel putin
25 mm. Asigurati-va ca toate
suruburile sunt stranse si fixate
corect. (Cuplu recomandat:
470 — 635 Necm). Elementele
de montaj trebuie sa fie
suficient de rezistente pentru a
suporta greutatea afigajului.

Grosimea
suportului de
montare pe

Afisaj LCD ———
193] perete

* Pentru a asigura o ventilare corecta, pastrati o 10mm
distanta de cel putin 10 mm intre capacul spate al Lo
afisajului si perete.

* Apelati la un tehnician profesionist pentru montarea
pe perete. Producatorul nu raspunde pentru
instalarile care nu au fost efectuate de catre un
tehnician profesionist.
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Componente ale afisajului si functiile acestora

Panou fata

N T )

060600 @ O

® o @ (e
® © 0 6 0

Apasati pentru a intra Tn modul de economisire a

Alimentare energiei. Apasati si finefi apasat 2 secunde sau mai mult
pentru oprire.

Ecran initial Apasati pentru a reveni la ecranul principal.

Revenire Apasati pentru a reveni la nivelul anterior al meniului.

Meniu Apasati pentru a intra in meniul funciiilor.

Reducere volum

Apasati pentru a reduce volumul.

Crestere volum

Apasati pentru a creste volumul.

UsSB OPS

Interfata USB a dispozitivului extern.

USB Media

Interfatd USB IFP.

Senzor de lumina

Pentru a detecta daca o sursa de lumina se misca spre
raza senzorului.

Receptor semnal
telecomanda

Primeste semnalele telecomenzii. Nu obstructionati
receptorul.

Asistent vocal

Afiseaza lumina albastra atunci cand functia este
pornita.

©6 6 00000000 ©

Functie NFC

Senzor NFC: Cititor si inscriptor NFC.
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Componente ale afisajului si functiile acestora

Terminale de intrare/iesire

® 6 6 o0 o

el oo
RS232 Interfata seriala, utilizata pentru transferul reciproc de date
o intre dispozitive.
VGA Primeste semnale analogice RGB de la un dispozitiv extern
e (cum ar fi un computer).
e AUDIO IN Primeste semnale audio de la un dispozitiv extern.
o MIC Se conecteaza la un microfon.
e EARPHONE Se conecteaza la o casca.
e HDMI OUT Se conecteaza la dispozitive de afisaj cu o intrare HDMI.
USB 2.0 Conecteaza dispozitive USB, cum ar fi tastaturi USB, mouse-
0 : uri USB si unitati USB flash.
Interfatd LAN 10/100, conectand mufele RJ45. Acest port de
0 LAN retea este utilizat doar pentru sistemul de operare inchis
Android de pe acest produs.
Intrarea semnalului tactil de la computerul extern. Cand
conectati un computer extern, pe langa conectarea semnalelor
VGA si audio ale computerului extern, trebuie sa conectati si
9 TOUCH portul USB al computerului extern la grupul corespunzator. Cu
conditia ca driverul sa fie instalat, computerul extern poate fi
controlat tactil prin intermediul aparatului (functia tactila este
activata implicit pe canalul VGA si HDMI).
Semnal de intrare interfatd multimedia cu definitie Tnalta.
@ HDMI IN Conectati la un PC cu o iesire HDMI, la un decodor sau la alte
dispozitive video capabile de a realiza functia tactila.
@ DP Conecteaza o sursa video la un dispozitiv de afisaj.

*+ USB 2.0=5V == 500 mA/USB 3.0=5V == 900 mA
o » === curent continuu / c.c.

* ~_: curent alternativ / c.a.

* Lungimea maxima a cablurilor ce pot fi conectate la mufele USB sunt de 5 m (USB 2.0)
si 3 m (USB 3.0).
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Telecomanda

o@®

Porneste sau opreste afisajul.

Tasta indicator. Apasati pentru a activa
functia de reflector sau indicator si
urmati instructiunile de pe ecran.

Apasati pentru a deschide SwitchQ, un
comutator de sarcini cu care puteti
schimba intre aplicatiile recente si
sursele de intrare.

ol

Apasati pentru a deschide sau inchide
meniul OSD.

ol

Tasta directionala. Apasati pentru selectare Tn
sus.

o

Tasta directionala. Apasati pentru selectare la
stanga.

(-JoK

Apasati pentru continuare.

oB

Tasta directionala. Apasati pentru selectare la
dreapta.

ol

Tasta directionala. Apasati pentru selectare in
jos.

(1] &

Butonul ecranului principal al sistemului
Android.

(1] O]

Tasta Tnapoi.

(2] 8

Tasata Comanda vocala. Apasati pentru a
activa Saffi (Asistentul vocal BenQ), tineti
apasati butonul timp de doua secunde, apoi
spuneti comanda pe care doriti sa o utilizafj.
Eliberati butonul cand atj finalizat comanda.

o Vorbiti direct in microfonul incorporat in partea de
sus a telecomenzii. Pozitionati microfonul mai
aproape de gura sau vorbiti tare si clar.

1] ve |y

Crestere/reducere volum.

m FREEZE

Ingheata ecranul.

@ BLAME,

O tasta pentru ecranul gol.
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(1ol

Microfon.

om

Dongle-ul atagat cuplat la
telecomanda. Pentru informatii
suplimentare, cititi Notificare
importanta pentru telecomanda la
pagina 12.

Notificare importanta pentru telecomanda

1. Aceasta telecomanda functioneaza doar pentru anumite modele si/sau
sisteme de operare. Daca aveti intrebari, contactati-va distribuitorul.

2. Tastele functionale functioneaza numai atunci cand dongle-ul atasat este

introdus in BenQ IFP.

3. Telecomanda si dongle-ul atasat au fost cumplate in mod implicit.

i Dongle

[

|

ER

(<]

=
=
=

aF 2= aE |

[

e
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Folosirea telecomenzii
Instalarea bateriilor telecomenzii

1. Deschideti capacul compartimentului
pentru baterii al telecomenzii.

2. Introduceti bateriile furnizate verificand ca
bornele pozitiva si negativa sa
corespunda marcajelor (+) si (-) din
compartimentul bateriilor.

o Bateriile furnizate va sunt oferite pentru
comoditate, astfel incat sa puteti utiliza imediat
afisajul. Trebuie sa le inlocuiti imediat ce este
posibil.

3. Montati la loc capacul compartimentului
bateriilor.

Utilizarea produsului BenQ IFP prin telecomanda

1. Introduceti dongle-ul atasat in portul USB al produsului BenQ IFP.

2. Puteti activa funcitiile de pe ecran dupa ce telecomanda este conectaa la
dongle-ul atasat ca receptor.

3. Pentru functiile de taliate ale fiecarui buton, consultati Telecomanda la pagina
11.

Cuplarea telecomenzii si a dongle-ului atagat

Daca intampinati probleme in timpul utilizarii tastei fuctionale de pe telecomanda,
urmati pasii si cuplati din nou telecomanda pentru a rezolva problema:

1. Introduceti dongle-ul atasat in portul USB al produsului IFP si asezati
telecomanda in apropiere.

2. Apasati - si in acelasi timp, iar lumina indicatoare va incepe s&
clipeasca intermitent.

3. Cuplarea este completa atunci cand indicatorul se opreste din clipit.
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Sfaturi pentru utilizarea telecomenzii

* Pentru a porni/opri ecranul, apasati butoanele si indreptafi partea superioara a
telecomenzii direct catre fereastra senzorului pentru telecomanda.

« Evitati sa udati telecomanda si nu o amplasati in medii umede (cum ar fi baile).

» Daca fereastra senzorului pentru telecomanda se afla in lumina directa a
soarelui sau in lumina puternica, este posibil ca telecomanda sa nu functioneze
corect. In acest caz, ajustati sursa de lumina, reglati unghiul afisajului sau folositi
telecomanda mai aproape de fereastra senzorului de telecomanda.

O

- Max.8m \"/

Dongle I 45° | 45
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Conexiune
Conectarea intrarii VGA

1.

Conectati mufa VGA de pe afisaj la mufa de iesire VGA de pe un computer
utilizand un cablu D-Sub (15 pini).

2. Conectati mufa audio de iesire a computerului la mufa AUDIO IN de pe afisaj

utilizand un cablu audio corespunzator.

Conectarea modulului tactil

Conectati mufa TOUCH (tip B) de pe afisaj la portul USB al unui computer
folosind cablul USB furnizat. Modulul tactil al afisajului ofera utilizare facila Plug-
and-Play. Nu este nevoie sa instalati drivere suplimentare pe computer.

GRoueA cRoues
ToucHA BN HOMNZ HOWNS o Touis

Cablu USB

Cablu
D-Sub
(15 pini)

tactil.

» Se recomanda insistent conectarea directa a afisajului la PC sau laptop. Evitati
conectarea afigajului la un dispozitiv intermediar, deoarece poate afecta functionarea
sistemului tactil.

» Daca imaginea este dedublata, incercati sa deconectati si sa reconectati toate cablurile
USB. Daca problemele cu imaginea persista, folositi alt cablu USB tip B la A.

* Portul TOUCH B trebuie sa fie conectat la HDMI IN 3, DP, sau VGA.

o « Evitati acoperirea ramei ecranului tactil (unde se afla senzorii) la initializarea modulului
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Conectarea intrarilor digitale

1. Conectati mufa de iesire HDMI a unui computer sau dispozitiv A/V (cum ar fi
un player VCR sau DVD) la mufa de intrare HDMI a afigajului folosind un
cablu HDMI.

2. Pentru a vizualiza imagini de la aceasta intrare, apasati butonul de pe
telecomanda si comutati la sursa de intrare respectiva.

USB20  USB20  USB20 LAN { GROUPA J

D00 =&

GROUPB
HOMIIN 3 DP TOUCH B J

Cablu HDMI

[
|
\

Player DVD

Computer

* Cablul aplicabil nu este furnizat si trebuie cumparat separat.
o « Afisajul ofera o selectie de moduri pentru monitoare duble.
* Portul Touch A trebuie sa fie conectat la HDMI IN 1 sau HDMI IN 2.
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Conectarea iesirii video
Pentru computer:

1. Utilizati cablul HDMI pentru a face conexiunea de la HDMI OUT la mufele
respective de pe dispozitive.

2. Conectati cablul de alimentare si porniti alimentarea.

3. Apasati pe telecomanda pentru a porni afisajul.

,_______

USB20  USB20  USB20 LAN GROUP A GROUP B
TOUCHA HDMIIN 1 HOMI IN 2 HDMIIN 3 DP TOUCHB

Cablu HDMI
_J

HDMI OUT
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Conectarea la un port serial
Conectati direct computerul la porturile RS232 de pe terminalele de intrare/iesire.

RS232 GROUPB MIC  EARPHONE
VGA AUDIOIN

Cablu
RS-232C

Computer

+ Cablul aplicabil nu este furnizat si trebuie cumparat separat.

o * Aceasta conexiune se aplica doar la cablul RS-232C cu trecere directa.

* Dupa ce atj utilizat cablul portului serial pentru a conecta echipamentul de control
central si aparatul, unele functii ale aparatului pot fi controlate prin intermediul
echipamentului de control central, cum ar fi: aparat pornit/oprit si reglarea volumului
sunetului, etc.
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Conectarea alimentarii

Conectati un capat al cablului de alimentare la mufa Alimentare de pe afisaj si
celalalt capat intr-o priza corespunzatoare (daca priza are comutator, activati

ey

« Cablul de alimentare furnizat este adecvat numai pentru utilizarea la 100-240 voltj c.a.

+ Cablul de alimentare si priza din ilustratie pot diferi de cele utilizate in regiunea dvs.

« Utilizati numai un cablu de alimentare corespunzator pentru tara dvs. Nu utilizati
niciodata un cablu de alimentare cu semne de deteriorare sau de uzura si nu modificati
tipul stecherului cablului de alimentare.

« Aveti in vedere sarcina totala atunci cand utilizati cabluri prelungitoare sau placi de
alimentare cu mai multe iesiri.

« Acest afigaj nu contine piese care pot fi reparate de utilizator. Nu desurubati si nu
demontati capacele. In interiorul afigajului exista tensiuni electrice periculoase. Opriti
alimentarea si deconectati cablul de alimentare inainte de a muta afisajul.

* llustratia are doar rol orientativ.
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Operatiuni de baza
Pornirea si oprirea afisajului

1. Asigurati-va ca urmati instructiunile din Conectarea alimentarii la pagina 19.

2. Tnainte de a porni afisajul, comutatorul Pornit/Oprit trebuie s fie in pozitia
PORNIT. Sistemul va intra in starea de veghe.

i ADacw L I

5 Comutator
@ Pornit/Oprit

« Pentru a porni afisajul, apasati butonul Pornit/Oprit de pe panoul de comanda
sau de pe telecomanda.

« Pentru a opri afisajul, apasati butonul Pornit/Oprit de pe panoul de comanda
sau de pe telecomanda. Sistemul va intra automat in starea de veghe.

[ a=p [&S) I
Receptor IR ‘

Buton Pornit/
Oprit

Modul stare de veghe al afisajului consuma in continuare energie. Pentru a intrerupe
o complet alimentarea cu energie electrica, amplasati comutatorul Pornit/Oprit in pozitia
OPRIT (O) sau deconectati cablul de alimentare de la priza.
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Configurarea initiala

Dupa conectarea afisajului la priza, acesta poate fi pornit. La prima pornire a

afisajului, veti fi ghidat printr-o serie de ecrane de configurare. Urmati

instructiunile afisate pe ecran sau etapele de mai jos pentru a porni afisajul si a

finaliza configurarea initiala.

1. Pornifj afisajul. Asteptati ca afisajul sa porneasca, afisand ecranul BenQ.
Acest proces poate sa dureze cateva momente.

2. Atingeti Urmator pe ecran pentru a incepe. Urmati instructiunile afisate
pentru a configura limba, data, ora si refeaua. Puteti sa omiteti unele etape si
sa finalizati configurarea mai tarziu.

Setare OSD

Din Generalitati, puteti selecta o sursa de intrare dorita si regla lumina de fundal.
Pentru informatii suplimentare, consultati Setarile intrarii la pagina 35.

General Audio Network Device System

Android sourcel

a»
Eyecare
L)
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Informatii cont
Sunt furnizate trei tipuri de conturi: Vizitator, Administrator si Mai multi utilizatori.

Vizitator

Acesta este pentru utilizarea publica, prin contul Vizitator. Puteti schimba
imaginea de profil, imaginea de fundal, volumul si luminozitatea.

Administrator

Contectati-va ca Admin. Din Setari personale, puteti schimba imaginea de profil,
imaginea de fundal si parola. De asemenea, puteti regla volumul, luminozitatea si
seta Deconectare automata.

S 04:33

CO: Moderate
| —

(& Personal settings

Thumbnail settings
Wallpaper settings
> &——
. [ —
Auto logout

Change password

1 16:33

Mai mulii utilizatori

60 minutes

>

>

10

50

>

>

Pentru a va accesa contul personal, trebuie sa-i solicitati administratorului sa

activeze mai intai serviciul AMS si sa creeze contul dvs. prin intermediul
serviciului IAM. Pentru informatii suplimentare, consultati Gestionare utilizator la
pagina 24.
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Conectarea cu cardul NFC

Pentru a va conecta cu cardul NFC, asigurati-va ca asezati cardul NFC direct pe
sigla NFC de pe panoul fata. Acum puteti accesa functia NFC.

o « Contactati furnizorul BenQ daca sunteti interesati de achizitionarea cardului NFC.

* Nu indepartati cardul NFC din zona senzorului pana cand nu auziti un bip si vedeti o
fereastra de dialog care indica finalizarea procesului.
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Gestionare utilizator

Pentru a adauga un nou utilizator, contactati-va managerul IT pentru crearea
contului dvs. prin intermediul serviciului web BENQ IAM.

Crearea unui cont nou

1.

Tn calitate de administrator, conectati-va si alegeti IAM.

Your Service

] 1AM W | x-si
gn
q AM ntegrates the account )‘ asy Content
gt A G Ty Sorading, M

We provide

&
©
&
. v
1 R A
1AM X-Sign AMS
1AM inlprates e acoount managements 1 Eay Contont reaton, Scveduing, = To iorce rwacy potecoon whie ensuring &

of the BenQ B

Content Ben e

based content manageme

makes & easy to create, schedue, and

Dati clic pe Creeaza cont nou pentru a continua.

a BenQ Identity and Access Management

Account Management Role Management Agent Setting Service

Account Management

Create New Account

Status Account ID C Name
1 ' Active Wolverine Wolverine
2. ' Active Beast Beast
3. + Active Phoenix Phoenix

4. V' Active Cyclops Cyclops
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3. Completati urmatoarele campuri si dati clic pe Trimite pentru a crea un cont
nou.

n nQ Identity and Access Manageme & Chart [ Logout

Account Management Role Management Agent Setting Service (

Create New Account

Service Setting
Enable Service Role

Account ID

Password

@ X xson |enamnet_manager

Create & new ol

Confirm Password

@ A aws ‘coﬁmmamr P

Name
Email
Company  X-man
Country  United States
Timezone | (UTC-05:00) Eastern Time (US & Cana ¥

Note | Within 150 characters

Cancel
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Comutarea semnalelor de intrare

Pentru a selecta un semnal de intrare, efectuati una din urmatoarele operatiuni:
» Apasati butonul de pe telecomanda.
» Apasati butonul Meniu de pe panoul frontal.

* Glisati in sus meniul OSD din zona de mijloc-jos a ecranului.
» Puteti activa functia Eye Care si functia legire HDMI din meniul OSD.

General Audio Network Device System

Android sourcel

a»

Eyecare

[ _©)

HDMI out

Solutii Eye Care

Lumina albastra cu unde mai mici de 455 nm pot afectea vederea gi imbatrani
ochii. Solutia Eye Care este proiectata pentru protectia ochilor: ecranul ofera o
tehnologie patentata de ingrijire a ochilor cu o performanta zero-palpaire si emisii
de lumina albastra ultra-scézute, prevenind durerile de ochi, oboseala ochilor si
degenerarea maculara cauzata de sesiunile prelungite in fata ecranului. In plus,
tratamentul avansat anti-reflexie al ecranului minimizeaza reflectiile si stralucirea
pentru o productivitate si un conform optim.

Sugestii pentru utilizarea ecranului pe termen lung:
* Odihniti-va ochii timp de 10 minute dupa 30 de minute de utilizare continua.
* Pentru fiecare 20 de minute in care priviti ecranul, priviti in departare timp de 20 de

secunde.

* Atunci cand ochii va dor si sunt obositi, inchideti-i timp de un minut, apoi migcati-i in

toate directiile.

Pentru a activa solutia inteligenta ingrijire a ochilor:
+ Activati functia Eye Care din Generalitati.
* Accesati Dispozitiv > Afisaj > Optiune Eye Care.

Meniu
Standard

Descriere
Setati ca valoare implicita dupa activarea functiei Eye Care.

Detectare pe corp

Activati senzorul de miscare PIR, pentru a detecta corpul
uman si a declangsa mecanismul de protectie ingrijire a
ochilor.

Luminozitate
automata

lluminarea panoului va fi ajustata automat, in functie de
lumina ambientala.
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Descarcarea software-ului

BenQ poate sa publice periodic actualizari software care pot sa adauge functii
sau aplicatii asociate cu dispozitivul dvs. Pentru a verifica daca exista o
actualizare software gratuita pentru dispozitivul dvs. sau pentru a obfine cheia
licentei software, vizitati https://business-display.benq.com/en/findproduct/
signage/software/partner-software/download.html. Introduceti apoi numarul de
serie (aflat pe autocolantul din spatele afisajului) si faceti clic pe OK pentru a
accesa pagina de descarcare software.

Configurarea conexiunii la Internet

Afisajul trebuie sa fie conectat la o retea pentru a realiza actualizari OTA sau a
naviga pe Internet.

Pentru a gasi adresa MAC in sistemul de operare Android, accesati Setare > Sistem >
Despre > Stare.

Setari de retea

Din ecranul principal, accesati Setare > Sistem > Despre > Stare. In cazul in care
nu este afigata nicio adresa IP, conectati afisajul la cablul ethernet.

< Status

IP address

192.168.31.199

Wired MAC address
84:ef 0f:65

Fi MAC address
00

Bluetooth address
Una

Serial number
123

Conexiune wireless

Trebuie sa folositi un adaptor de internet wireless pentru a conecta wireless
afisajul la internet. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare despre
configurarea conexiunii wireless.


https://business-display.benq.com/en/findproduct/signage/software/partner-software/download.html
https://business-display.benq.com/en/findproduct/signage/software/partner-software/download.html
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1. Apasati @3 de pe telecomanda sau accesati Retea > Wi-Fi.

General Audio Network Device System

00 o

Ethernet Wi-Fi WLAN

Hotspot
NFC

Proxy

2. Introduceti dongle-ul Wi-Fi si comutatorul va face automat trecerea pe
PORNIT. Pe ecran se afigseaza o lista a refelelor disponibile.

1 Free Wi-i
CHT WiFi Auto
CHT WHFi(HiNet)
Dakoang
DCAO_AP_2.46

DEMOROOM

3. Apasati numele retelei pentru a va conecta la retea. Parola este necesara
prima data cand utilizati reteaua respectiva. Introduceti parola si apasati
Conectare. Dispozitivul este conectat acum la WLAN.

General Audio Network Device System

00 o

Ethernet WiFi WLAN
Hotspot

@0

Proxy
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* In cazul in care va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru a
accesa reteaua wireless si atingeti Conectare.

* Referitor la conectarea wireless, pachetul BenQ nu include si dongle-uri wireless, de
aceea, achizitia acestora poate fi realizata separat, de la distribuitorul local.

Actualizarea software-ului

Cand este disponibila o versiune noua de software, sistemul va detecta automat
actualizarea si va va solicita sa o descarcati de fiecare data cand porniti afisajul.
Daca doriti sa actualizati software-ul, alegeti ACTUALIZARE RETEA sau
ACTUALIZARE USB pentru a continua actualizarea. Ca alternativa, puteti sa
omiteti aceasta etapa si sa actualizati mai tarziu software-ul.

Current version:201703222031

NETWORK UPDATE

USB UPDATE

Pentru a actualiza manual software-ul:
1. Accesati Sistem > Despre > Actualizari sistem.

General Audio Network Device

®©000©0

Date Time Language Startup & Floating tool
&Input Shutdown

0 00

Certification Factory About
data reset

2. Daca este disponibila o actualizare, sistemul va incepe actualizarea.

* Procesul de actualizare a software-ului poate sa dureze un timp.
o « In timpul procesului de actualizare, nu opriti dispozitivul si nu il deconectati de la
Internet. Orice intreruperi in timpul procesului de actualizare software pot provoca
defectarea definitiva a afisajului.

Reglarea volumului sunetului

Pentru a regla volumul sunetului, efectuati una din urmatoarele actiuni:
* Apasati .I- pe telecomanda pentru a regla volumul.

* Apdsati (v / () pe panoul frontal al dispozitivului.
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* Accesati Setare > Audio pentru a regla volumul. Pentru informatii suplimentare,
consultati Setari audio la pagina 36.

Utilizarea ecranului tactil

Puteti utiliza ecranul optic tactil pentru a comanda sistemul de operare. Ecranul
tactil poate emula functiile de baza ale mouse-ului si accepta functiile de atingeri
multiple pentru Windows 10/8/7/XP, Mac OS 10.11~10.14, Chrome OS 58 si
Android. Tabelul urmator prezinta o lista de gesturi pe care le putefi utiliza pe
ecranul tactil.

+ Asigurati-va ca ati conectat cablul USB al afisajului la un computer.
» Windows este marca inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite si in alte tari.

Functiile sistemului de

operare Actiuni prin gesturi

Pentru Windows XP, Windows 7, Windows 8 si Windows 10

Atingeti ecranul o singura data.

Clic

Atingeti ecranul de doua ori.

Dublu clic

1. Apasati pe tinta.
2. Tineti apasat si asteptati aparitia unui cerc albastru.
3. Ridicati degetul.

Clic dreapta %-

Glisati un deget la stanga sau la dreapta.

Q=

Glisare
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Functiile sistemului de
operare

Actiuni prin gesturi

Pentru Windows 7, Windows 8 si Windows 10

Selectie

Glisati un deget la stanga sau la dreapta.

Q=

Deplasare sus / deplasare
jos / Inapoi / Inainte

Trageti rapid degetul (miscare rapida) in directia dorita.
-

Pentru Windows 7 — versiu

Functiile de atingeri multiple

nile Home Premium, Professional, Enterprise si Ultimate

Clic dreapta

1. Apasati pe finta.
2. Atingeti ecranul cu un alt deget.
3. Ridicati cel de-al doilea deget.

Derulare

Glisati unul sau doua degete in sus sau in jos.

Zoom

Departati sau apropiati doua degete.

=
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Functiile sistemului de

Actiuni prin gesturi

operare

Acceptat de anumite
aplicatii

* Deplasati doua degete in directii opuse.
* Pivotati un deget in jurul ceIU|IaIt

e

Acceptat de anumite
aplicatii

Atingeti cu doua degete simultan.
Tinta trebuie sa fie punctul de mijloc intre degete.

Pentru Windows XP si Win

dows 7

Revenirea din modul
Windows de repaus (S3)

Apasatli si tineti apasat timp de 4 secunde.

NIES

Gest

Descriere

Pentru Windows 8

[——]
LI

Apasati si fineti apasat pentru a invata

Aceasta interactiune tactila are ca efect afisarea de
informatii detaliate sau de continut de invatare (de
exemplu, un sfat sau un meniu contextual) fara a obliga la
o actiune. Continutul afigat astfel nu impiedica utilizatorii sa
translateze daca Tncep sa gliseze degetul.

S O i

Apasati pentru actiunea principala
Apasarea unui element invoca actiunea sa principala, de

exemplu lansarea unei aplicatii sau executarea unei
comenzi.
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Gest Descriere

Culisati pentru translatare

Culisarea este folosita in principal pentru translatare, insa
poate fi folosita si pentru mutare, desenare sau scriere.
Culisarea poate fi de asemenea folosita pentru a viza
elemente mici si grupate prin glisarea degetului peste
obiecte similare, cum sunt butoanele radio.

(oW o

l Trageti cu degetul pentru a selecta, comanda si muta
Culisarea degetului pe o distanta scurta, perpendiculara pe
’_T_‘ directia de translatare, selecteaza obiectele dintr-o lista
sau grila (comenzi din ListView sau GridLayout). Cand sunt
selectate obiecte, este afisata bara de aplicatii cu comenzi
relevante.

Apropiati si departati degetele pentru zoom

¢ Desi gesturile de apropiere si departare a degetelor sunt
folosite frecvent pentru redimensionare, acestea permit si

saltul la inceputul, la sfarsitul sau la orice parte a

7 continutului cu Zoom semantic. Comanda Zoom semantic
afiseaza o imagine micsorata a grupurilor de elemente,
permitand accesare rapida a acestora.

f-‘o Rasuciti pentru rotire

Rotirea unuia sau mai multor degete are ca efect rotirea
LS\ unui obiect.




34

Operatjuni de baza

Instructiuni importante pentru utilizarea ecranului

tactil

Curatati rama daca ecranul tactil nu functioneaza corect.

« Inainte de curatarea ecranului, asigurati-va ca afisajul este oprit si scos din
priza.

« Indepértati periodic praful sau murdéria de pe ecran si de pe filtrul din plastic
pentru raze infrarosii. Se recomanda sa curatati cu putin alcool filtrul de plastic
pentru raze infrarosii.

* Pentru a evita deteriorarea ecranului, nu il stergeti cu materiale abrazive.

« Folositi un detergent neutru pentru curatarea ecranului tactil. Evitatj folosirea
detergentilor care contin substante corozive, cum ar fi uleiul de banane sau
amoniacul.

» Umeziti cu detergent neutru o carpa curata, moale si fara scame, apoi curatati
ecranul tactil.

» Nu pulverizati detergent direct pe suprafata ecranului sau pe carcasa. Pericol de
scurcircuit al ecranului tactil.

* Tineti ecranul tactil ferit de lumina solara directa sau de proiectoare.
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Operatiuni in meniu

Operatiuni cu o atingere in meniu

Glisati in sus meniul OSD din zona de mijloc-jos a ecranului, conform imaginii de
mai jos, pentru a accesa meniul OSD.

Meniul Setari
Setarile intrarii
Apasati pe telecomanda, Meniu pe panoul frontal sau glisati de la mijloc-jos

catre centrul ecranului pentru a intra in meniul OSD.

General Audio Network Device System

Android sourcel

a»
Eyecare
L _@)

* Apasati «/~ /4 /» petelecomanda si apasati OK pe telecomanda pentru a
confirma, sau faceti clic direct pe sursa de intrare dorita.

* Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.

* Puteti activa functia Eye Care din meniul OSD. Eye Care schimba modul cu
lumina albastra al afisajului si activeaza functia fara palpairi.

» Cand este activat lesire HDMI, puteti conecta IFP-ul la un afisaj extern, utilizand
o iesire pentru cablu HDMI. Astfel, puteti proiecta ecranul IFP-ului pe afisajul
extern.

* Folositi bara de luminozitate pentru a regla luminozitatea afigajului.
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Setari audio
Accesati Audio pentru a intra in meniul Audio.

General Audio Network Device System

mie (D)

Volume

Balance

Standard Meeting

* Apasaii a/~ /4« /» petelecomanda si apasati OK pentru a confirma sau datj clic
direct pe un element.

* Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.

Meniu Descriere
Volum Miscati butonul pentru a regla volumul.
Balans Miscati butonul pentru a regla balansul.

Mediu de sunet | Atingeti un mediu de sunet presetat. Optiunile sunt
Standard, intalnire, Clasa sau Film.

* Glisatj direct pentru a activa sau dezactiva Fara sunet.
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Setari afigaj
Parasiti sistemul android si conectati-va la celelalte surse de intrare, precum
VGA, HDMI, OPS. Apoi accesati Afigaj.

General Display Picture Device

EpiD1.4  ( EDID20 )

* Apasati «/~ /4 /» pe telecomanda si apasati OK pentru a confirma sau dati clic
direct pe un element.

» Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.
» Apasati <« /» pe telecomanda si apoi OK pentru a regla imaginea.

Descriere

Raport aspect | Apdsati <« /» pe telecomanda sau faceti clic pe o proportie
de aspect. Optiunile sunt 16:9 sau PTP. De asemenea,
puteti selecta Automat pentru a regla imaginea.

« Ecranul intra automat in modul de economisire a energiei atunci cand nu este
detectata nicio persoana in raza senzorului.

« Ecranul se opreste automat atunci cand nu este detectata nicio persoana in raza
senzorului pentru o perioada mai lunga de timp.

Reglati setarile (numai pentru VGA)

Folositi functiile Pozitie O, Pozitie V, Ceas si Faza pentru a regla imaginea
manual.

Meniu Descriere
Pozitie O Apasati pentru a muta afisajul spre stanga sau spre
dreapta.
Pozitie V Apasati OK pe telecomanda sau facefi clic pe comutator

pentru a bloca sau a debloca senzorul IR pentru
telecomanda de pe panoul frontal al afigajului.
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Setari imagine
Parasiti sistemul android si conectati-va la celelalte surse de intrare, precum
VGA, HDMI, OPS. Apoi accesati Imagine.

General Audio Display Picture Device

Standard

Brightness level

Contrast

N e
) Normal \
7 i

* Apasati «/~ /4« /» pe telecomanda si apasati OK pentru a confirma sau datj clic
direct pe un element.

* Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.

Meniu Descriere

Mod imagine | Apasati «/~/4/» pe telecomanda sau faceti clic pe un
mod imagine. Optiunile sunt Standard, Luminos si Slab.

Temp. culoare | Apasati /v /4« /» pe telecomanda sau faceti clic pe o
temperatura de culoare presetata a imaginii. Optiunile sunt
Rece, Normal sau Sala clasa.

Luminozitate | Apasati <« /» pe telecomanda sau glisati butonul pentru a
regla luminozitatea.

Contrast Apasati <« /» pe telecomanda sau glisati butonul pentru a
regla contrastul.
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Setari suplimentare

Setari avansate (sistem Android)
Accesati Dispozitiv > Setari avansate.

General Audio Network Device

©Q 00

Custom Storage
source

00O

Voice Advanced Email
control settings accounts

€— Advanced settings

Key lock

IR lock

Touch lock

Pixel shift

DCR

Meeting mode

eUuUu

* Apasati o/~ /4 /» petelecomanda si apasati OK pentru a confirma sau dati clic
direct pe un element.

» Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.

Descriere

Blocare taste | Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe comutator
pentru a bloca sau a debloca butoanele de pe panoul frontal
al afisajului.
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Blocare IR Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe comutator
pentru a bloca sau a debloca senzorul IR pentru
telecomanda de pe panoul frontal al afigajului.

Blocare tactil | Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe comutator
pentru a bloca sau a debloca ecranul.

Decalare pixeli | Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe pictograma
pentru a seta o decalare a pixelilor care sa previna retentia
imaginii.

DCR Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe comutator
pentru a activa functia. Aceasta caracteristica
imbunatateste contrastul imaginii pentru scenele
intunecate.

Mod intilnire | Apasati OK pe telecomanda sau faceti clic pe comutator
pentru a activa functia. Aceasta functie imbunatateste
reducerea zgomotului de fundal si recunoasterea vocala. Se
recomanda sa o activati in timpul utilizarii aplicatiei pentru
conferinte.

* In cazul in care tastatura, IR si ecranul tactil sunt blocate deodata, urmati acesti pasi
pentru deblocare: apasati MENU + ,V+” + V+” + V-" pe telecomanda.

* Pentru informatii suplimentare despre retentia imaginii, consultati Note privind ecranul
LCD al acestui aparat la pagina 3.

Alte surse de intrare

Parasiti sistemul android si conectati-va la celelalte surse de intrare, precum
VGA, HDMI, OPS. Consultati Setari avansate (sistem Android) la pagina 39
pentru informatii suplimentare despre Blocare taste, Blocare IR, Blocare tactil,
Decalare pixeli si DCR.

General Display Picture Device

Key lock

IR lock

Touch lock

Pixel shift
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Setari de sistem

n ecranul principal, selectati Setare > Sistem pentru a accesa setarile sistemului.

General

Audio

© 0O

Date & Time Language
& Input

Q0

Certification Factory
datareset

Network Device

Startup & Floating tool
Shutdown

* Apasati pe telecomanda sau faceti clic pe o zona libera in afara meniului
pentru a iesi din meniu.

Optiuni

Descriere

Data si ora Faceti clic pentru a seta data, ora si formatul acestora in
Android.
Limba si Faceti clic pentru a seta Limba si Tastatura si metode de
Introducere introducere in Android.

Pornire si oprire

Faceti clic pentru a seta Pornire canal, Optiune pornire
OPS, Wake on Lan si Memento oprire. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pornire gi oprire la pagina 44.

Instrument Faceti clic pentru a deschide si inchide instrumentul plutitor.
mobil Pentru informatii suplimentare, consultati Bara de
instrumente adnotare plutitoare la pagina 48.
Despre Faceti clic pentru a vizualiza informatii de sistem in Android.

o

Dimensiunea spatiului de stocare disponibil pentru utilizator variaza in functie de numarul
de aplicatii preinstalate si de imagini care ocupa spatiul de stocare total.
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Setare Proxy
» Accesati Retea > Proxy.

General Audio Network Device System

00 D

Ethernet Wi-Fi WLAN

T143_xiaomi_5G Hotspot
NFC

Proxy

« Bifati caseta pentru Comutator proxy pentru a activa sau dezactiva functia.

& Proxy

Proxy Switch

Host
The host name of
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* Introduceti numele gazdei proxy.

« Introduceti canalul de utilizare.

CANGEL

CANCEL

oK
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Pornire si oprire
*» Accesati Sistem > Pornire si oprire.

Audio

© 00

Date & Time Language Startup &
& Input Shutdown

0O 00

Certification

General Network

Factory About
datareset

* Pentru Pornire canal, puteti alege Ultimul canal sau alte surse.

& Startup & Shutdown

Startup channel
Last channel

OPS startup option

Startup only
Wake on Lan

Power off reminder

5 PM3:21

ue Sat

( O Addtask \‘/:

MO0:00

Device

©

Floating tool

»
"
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Startup channel

@ Lastchannel

Android
HDMI1

@]
O
O  HOMI2
O

HDMI3

CANCEL

» Pentru Optiune pornire OPS, puteti alege Pornire doar prin optiunea pornire
OPS sau Pornire prin orice canal.

OPS startup option

Startup only through OPS
startup option

O  Startup through any channel

CANCEL
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» Pentru Memento oprire, puteti regla ora de pornire si de oprire. Planificarile se
pot face alegand zilele saptamanii.

Startup

15« 21

Save  Cancel
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Interfata sistemului Android

Retineti ca acesta este un sistem de operare Android inchis. Descarcarea si utilizarea
aplicatiilor neautorizate pe acest sistem nu este disponibila.

Interfata principala
Afisajul lanseaza implicit interfata principala Android.

Message here

07:16

Tuesday, Oct 30

CO: Moderate @ @ @
 S—

Pentru a naviga in interfata principala Android:

» Apasati pe telecomanda sau butonul Ecran initial de pe panoul frontal
pentru a reveni la interfata principala.

» Apasati pe telecomanda sau glisati in sus meniul OSD din zona de mijloc-
jos a ecranului pentru a accesa meniul OSD si a selecta o intrare.
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Bara de instrumente adnotare plutitoare

Bara de instrumente adnotare plutitoare este o functie practica ce permite crearea
de adnotari sau scrierea rapida pe orice ecran afisat. In orice sursa de intrare sau
n interfata Android, atingeti ecranul si {ineti doua degete la distanta de

20 — 50 mm pe ecran cel putin doua secunde pentru a lansa Bara de instrumente
adnotare plutitoare, conform imaginii de mai jos.

Pictograma

EZ

Functie

Inchidere si
mutare

0000

Descriere

Apasati lung acest buton pentru a trage si muta
Bara de instrumente adnotare plutitoare. De
asemenea, puteti face clic pe buton pentru a
inchide bara de instrumente plutitoare si pentru
a sterge toate pensulele.

Adnotatj

Faceti clic pentru a comuta culoarea pensulei.
Optiunile de culoare sunt albastru, rosu, verde
si negru.

@ Radiera de tip palma va este oferita pentru a sterge
orice continut de pe ecran cu palma, in timp ce
scrietj, fara a selecta Radiera.

Tabla

Faceti clic pentru a porni EZWrite 5.0.

Stergere totala

Faceti clic pentru a sterge toate adnotarile de
pe ecran.

@ Puteti sa stergeti rapid adnotarile si prin stergerea
rapida a textului sau desenelor de pe ecranul tactil
cu pumnul strans.

~— Folder fisier Faceti clic pentru a deschide cel mai recent
folder de fisiere.
Captura de Faceti clic pentru a prelua un instantaneu al
ecran ecranului.
InstaQPrint | Faceti clic pentru a porni InstaQPrint.




Interfata sistemului Android 49

Senzorul de CO2

Valoarea concentratiei de CO2 citita de senzor poate sa varieze in funciie de
caracteristicile mediului, precum temperatura, umiditatea si amplasarea (langa
ferestre sau sub aerul conditionat). Acest lucru inseamna ca senzorul de CO2 va
masura intotdeauna cu precizie diferentele dintre nivelurile ppm, insa valoarea de
referintd masurata poate sa se modifice in timp.

Acest lucru este normal daca valoarea concentratiei este usor mai mare sau mai
mica decat calibrarea initiala.

Senzorul de CO2 dispune de un mecanism de autocorectie, astfel incat senzorul
sa se conformeze mai bine mediului in care este instalat, rezultatul fiind o valoare
mai precisa.

Pentru a incepe calibrarea, va rugam sa respectati instructiunile.

17:23

Tuesday, Aug 21

CO:

Calibrarea automata

Pentru corectarea concentratiei optime de CO2 pentru mediul curent, mecanismul
de calibrare va colecta valoarea concentratiei de CO2 timp de 25 de ore
consecutive, pentru a se conforma temperaturii si umiditatii spatiului curent.

Pe durata calibrarii automate, nu intrerupeti si nu opriti alimentarea cu energie.
Nu mutati IFP-ul si asigurati-va ca dispozitivul se afla intr-un mediu bine ventilat,
astfel incat sa fie asigurat un rezultat mai bun al calibrarii.
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Prezentare generala a sistemului de gestionare a fisierelor
AMS

* Atingeti u pentru a lansa AMS. Cu aceasta aplicatie puteti accesa meniul
dumneavoastra de lucru personalizat si setarile si va puteti gestiona fisierele si
conturile de pe orice IFP pe care v-ati conectat.

Message here

07:16

Tuesday, 0Oct30

CO: Moderate ¢ @ e @
 S—

« In timpul conectarii veti observa patru sectiuni principale, descrise n tabelul de

mail Jos:
® Avs .
& [ user chitest-02 2
Cloud Service
v Time (Latest) v List View
N Google Drive
Tool 21 items 201712:07 1519
Dropbox
.,
0 Network Drive ? Oitem
Local Device ™ _ BesEri 826 KB 20 07 1517
S
E Internal Ed Koala.jpg 763 KB 2017-12:07 15:17
@ USB sdbl
@& UsBsdal
B > ]
B @ 4 o b B O Q
New Folder  Delete. Move Copy Rename. Zip Details Search

yi}



Interfata sistemului Android 51

1. Selectare sursa < Puteti deschide figiere din serviciile de stocare cloud
precum Google Drive, Dropbox sau Samba.
» De asemenea, puteti deschide figiere de pe
dispozitivele locale precum cele Interne, Folderul
meu sau dispozitivele USB conectate.

@ Pictograma E] de langa Google Drive, Dropbox arata
ca acest cont este imperecheat cu serviciul AMS.

2. Calea folderului In aceasta zona puteti alege folderul fisierului.
3. Fisiere listate ~ Puteti vedea o lista de figiere de pe dispozitivul de
stocare selectat.
4. Fila o Aici puteti edita fisierele folosind filele de operatiuni.
operatjuni

Utilizatorii obignuiti pot vizualiza doar propriile figiere, in timp ce administratorul local
poate vizualiza figierele tuturor utilizatorilor din domeniu.

Fisiere multimedia

Fisierele multimedia, cum ar fi imagini, fisiere audio si videoclipuri, pot fi redate
apasand direct pe pictograma figierului.

Imagine

Selectati fisierul imagine pe care doriti sa il afisati si efectuati oricare dintre
functiile afisate.

K P M a9 e 6

Pictograma Functie

Reda imaginea anterioara.

Redare/pauza redarea curenta.

Reda imaginea urmatoare.

Mareste imaginea curenta.

APl viz]

Reduce imaginea curenta.
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Roteste imaginea curenta in sens anti orar.

Roteste imaginea curenta in sens orar.

Bifeaza datele imaginii.

Format imagine suportat (rezolutie maxima)

Imagine Fotografie (Iégil::zxoil:gliime)
JPEG Base-line 1920 x 1080
Progresiva 1024 x 768
PNG Fara intrepatrundere | 1920 x 1080
Tntrepatrundere 1920 x 1080
BMP 15360 x 8640

Format imagine suportat (rezolutie maxima):
+ JPEG (4K x 4K)
* PNG (4K x 4K)
* BMP (4K x 4K)
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Audio

Selectati fisierul audio pe care doriti sa il redati si efectuati oricare dintre functiile

3

afisate.

Did not find lyrics!

Pictograma Functie

Reda figierul audio anterior.

Redare/pauza redarea curenta.

Reda figierul audio urmator.

Reda in mod repetat figierele audio din lista de redare.

Reda in mod repetat un singur fisier audio din lista de redare.

Reda in mod aleatoriu figierele audio din lista de redare.

Bifeaza figierele audio din lista de redare.

o jm 3 Az viz

Bifeaza datele audio.
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Format audio acceptat (codec)

Codec Audio e Canal Rat biti Container

esantionare

MPEG1/ 16KHz~ Panala 2 | 32 Kbps~ MP3 (.mp3)
2 Layer1 48KHz 448 Kbps AVI (.avi)

ASF (.asf)
MPEG1/ 16KHz~ Panala2 | 8 Kbps~ DivX (.divx)

2 Layer2 48KHz 384 Kbps Matroska

(.mkv, .mka)
3GPP (.3gpp,
-39p)

MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)

FLV (.flv)
WAV (.wav)

MPEG1/2/2.5 8KHz~ Panala2 | 8 Kbps~
Layer3 48KHz 320 Kbps

AC3 32KHz, Pana la 32 Kbps~ AC3 (.ac3)
44, 1KHz, 51 640 Kbps AVI (.avi)
48KHz DivX (.divx)
Matroska
(.mkv, .mka)
3GPP (.3gpp,
-3gp)

MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)




Interfata sistemului Android 55

Codec Audio

EAC3

Rata
esantionare

32KHz,
44,1KHz,
48KHz

Canal

Pana la
5.1

Rat3 biti

32 Kbps~
6 Mbps

Container

EC3 (.ec3)
3GPP (.3gpp,
-39p)

MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)

AAC, HEAAC

8KHz~
48KHz

Pana la
5.1

AAC-LC:
12 kbps~
576 kbps
V1: 6 kbps~
288 kbps
V2: 3 kbps~
144 kbps

AAC (.aac)
AVI (.avi)
Matroska
(-.mkv, .mka)
DivX (.divx)
3GPP (.3gpp,
-3gp)

MP4 (.mp4,
.mov, m4a)
Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)

FLV (.flv)

RM (.rm,
.rmvb, .ra)
WAV (.wav)
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Codec Audio

Rata

esantionare

Canal

Rat3 biti

Container

WMA

8KHz~
48KHz

Panala 2

128 bps~
320 Kbps

ASF (.wma,
.wmv, .asf)
AVI (.avi)
Matroska
(.mkv, .mka)
WAV (.wav)

*WMA7,
WMAS,
WMA 9
Standard

WMA 10 Pro MO

8KHz~
48KHz

Panala 2

<192 kbps

WMA 10 Pro M1

8KHz~
48KHz

Pana la
5.1

< 384 kbps

WMA 10 Pro M2

8KHz~
96KHz

Pana la
5.1

< 768 kbps

ASF (.wma,
.wmy, .asf)
AVI (.avi)
Matroska
(.mkv, .mka)
WAV (.wav)

VORBIS

Pana la
48KHz

Panala 2

Matroska
(.mkv, .mka)
WebM
(-webm)
3GPP (.3gpp,
-39p)

MP4 (.mp4,
.mov, .m4a)

*Accepta doar
decodare
stereo

DTS

Pana la
48KHz

Pana la
5.1

< 1,5 Mbps
(Nucleu DTS
pur)

Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
VOB, .MPG,
.MPEG)
WAV (.wav)
Matroska
(.mkv, .mka)




Interfata sistemului Android 57

Codec Audio Rt Canal Rata biti Container

esantionare

LPCM 8KHz~ Mono, 64 Kbps~ WAV (.wav)
48KHz Stereo, 1,5 Mbps AVI (.avi)

5.1 Matroska
(.mkv, .mka)
3GPP (.3gpp,
-3gp)

MP4 (.mp4,
.mov, .m4a)
Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)

IMA-ADPCM 8KHz~ Panala2 | 32 Kbps~ WAV (.wav)
MS-ADPCM 48KHz 384 Kbps AVI (.avi)
Matroska
(.mkv, .mka)
3GPP (.3gpp,
-3gp)

MP4 (.mp4,
.mov, .m4a)

G711 A/mu-law | 8KHz 1 64 Kbps

LBR (cook) 8KHz Pana la 6 Kbps~ Matroska
11,025KHz, | 5.1 128 Kbps (.mkv, .mka)
22,05KHz, RM (.rm,

44 1KHz .rmvb, .ra)

FLAC 8KHz~ Pana la < 1,6 Mbps Matroska
96KHz 71 (-mkv, .mka)

DRA 8KHz~ Pana la < 6 Mbps Flux transport
96KHz 71 MPEG (.ts,

trp)
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Video

Selectati un fisier video pe care dorii sa il redati pe ecran si efectuati oricare
dintre funciiile afisate.

Pictograma Functie

Reda figierul video anterior.

Deruleaza Tnapoi videoclipul curent.

Redare/pauza redarea curenta.

Deruleaza Tnainte videoclipul curent.

Reda figierul video urmator.

Bifeaza figierele video din lista de redare.

Bifeaza datele video.

Ajusteaza setarile video.

Gl miEx AVl A§z]

Format video acceptat (codec), pana la rezolutia 4K

Rezolutie Rata biti Profil Container
VP9 4096x2160@60fps | 100 .Profil 0, (420, | MKV (.mkv)
Mbps 8 biti) WebM

.Profil 2, (420, | (.webm)
10 bitj)
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Codec
Video

HEVC/
H.265

Rezolutie

4096x2160@860fps

Rat3 biti

100
Mbps

Profil

Profil principal/
principal10,
Rang superior
@Nivel 5.1

Container

MP4 (.mp4,
.mov)

3GPP (.3gpp,
-39p)

Flux transport
MPEG (.ts,

trp, .tp)
MKV (.mkv)

MPEG1/2

1080P@30fps

40Mbps

MP@HL

Flux program
MPEG (.DAT,
.VOB, .MPG,
.MPEG)

Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

MP4 (.mp4,
.mov)

3GPP (.3gpp,
-3gp)

AVI (.avi)
MKV (.mkv)

MPEG4

1080P@30fps

40Mbps

Profil simplu
Profil Avansat
Simplu@
Nivel 5

GMC nu este
acceptat

MP4 (.mp4,
.mov)

3GPP (.3gpp,
-39p)

AVI (.avi)
MKV (.mkv)

DivX 3.11,
DivX 4.12,
DivX 5.x,
DivX 6,
XviD

1080P@30fps

40Mbps

DivX (.divx)
MP4 (.mp4,
.mov)

AVI (.avi)
MKV (.mkv)

Sorenson
H.263

1080P@30fps

40Mbps

FLV (flv)
AVI (.avi)
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Rezolutie

Rat3 biti

Profil

Container

H.263

1080P@30fps

40Mbps

FLV (flv)
MP4 (.mp4,
.mov)

3GPP (.3gpp,
-3gp)

AVI (.avi)
MKV (.mkv)

H.264

1080Px2@30fps
1080P@60fps

62,5
Mbps

Profil principal
Profil superior
@Nivel 4.2

FLV (.flv)
MP4 (.mp4,
.mov)

3GPP (.3gpp,
-39p)

Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

ASF (.asf)
WMV (.wmv)
AVI (.avi)
MKV (.mkv)

MvC

1080P@30fps

62,5
Mbps

Flux transport
MPEG (.ts,

trp, .tp)

AVS

1080P@60fps

50Mbps

Profil Jizhun
@Nivel 6.0

3GPP (.3gpp,

-3gp)

MP4 (.mp4,
.mov)

Flux transport
MPEG (.ts,

trp, .tp)

AVS+

1080P@60fps

60 Mbps

Profil
transmisie
@Nivel
6.0.1.08.60

3GPP (.3gpp,
-39p)

MP4 (.mp4,
.mov)

Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

WMV3

1080P@30fps

40Mbps

ASF (.asf)
AVI (.avi)
MKV (.mkv)
WMV (.wmv)




Interfata sistemului Android 61

Rezolutie

Rat3 biti

Profil

Container

VC1

1080P@30fps

40Mbps

Profil Avansat
@Nivel 3
Profil simplu
Profil principal

Flux transport
MPEG (.ts,
trp, .tp)

ASF (.asf)
WMV (.wmv)
AVI (.avi)
MKV (.mkv)

Motion
JPEG

1280x720@30fps

40Mbps

AVI (.avi)
3GPP (.3gpp,
-39p)

MP4 (.mp4,
.mov)

MKV (.mkv)

VP8

1920x1080@30fps

20Mbps

MKV (.mkv)
WebM
(.webm)

RV30/RV40

1080P@60fps

40Mbps

RM (.rm,
.rmvb)
MKV (.mkv)
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Interfata sistemului Android

Browser

Cand sunteti conectat la o retea, faceti clic pe pictograma browserului pentru a
naviga pe Internet. Faceti clic pe simbolul X din colul stanga sus pentru a-I
inchide.

AER BERNAR

Meniu
Consultati Meniul Setari la pagina 35 pentru detalii.
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APLICATII

O 4 3 —I Welcome

06/21 Thursday

o 04:31

CO: Moderate : @ @ @
J—

Widgets

Atingeti aplicatia dorita pentru a lansa aplicatia.
BenQ Suggests

Atingeti i pentru a lansa BenQ Suggests. Cu aceasta aplicatie puteti sa
vizualizatj aplicatiile sugerate pentru descarcare de BenQ.

Education

7th Grade Ma... [EACEAEGS

w : ' fen
S ERCONE - ERG)

Preschool an...

Preschool an... Sixth Grade...

Atingeti pe categoria din panoul stadng pentru a naviga printre aplicatiile sugerate.
Atingeti pe o aplicatie din categoria selectata pentru a vizualiza o descriere simpla
a acesteia.

Cautare (Q) Atingeti pentru a cduta o aplicatie.

Educational (<) Atingeti pentru a afisa aplicatiile sugerate din
categoria Educational.
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Corporatie (E) Atingeti.pentru a afi_sa aplicatiile sugerate din
categoria Corporatie.
lesire (<) Atingeti pentru a inchide BenQ Suggests.
InstaQShare

Atingeti (- pentru a lansa InstaQShare. Cu aceasta aplicatie puteti vizualiza
afisajul ecranului pe smartphone sau pe tableta pentru o adnotare instanta, puteti
vizualiza afigajul smartphone-ului sau al tabletei pe ecran, sau va puteti
transforma smartphone-ul sau tableta intr-o telecomanda pentru ecran.

o inainte de a lansa aplicatia, asigurati-va ca afisajul este conectat corect la Internet.

RP6501K: 000000

Wireless Display

Download App “InstaQShare” Connect to the same local area Open App "InstaQShare" Select
network with IFP "RP6501K" or

( Guide IFP IP address: 192.168.32.58
Scan QRcode

Pentru a utiliza InstaQShare:

1. Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil (cum ar fi smartphone-ul sau tableta) si
ecranul sunt conectate la aceeasi retea.

2. Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia InstaQShare pe
dispozitivul dvs. mobil.

3. Deschideti aplicatia InstaQShare pe dispozitivul dvs. mobil si apoi faceti clic
pe numele ID-ului InstaQShare la care dorifi sa va conectati.

4. Introduceti parola afigata in coltul din dreapta-sus al ecranului.

5. Dupa ce dispozitivul mobil a fost conectat cu succes la ecran, pe acesta va
aparea un mesaj de confirmare. Atingeti Permite pe ecran pentru a confirma
conexiunea.

6. Dupa conectare, puteti:

- Vizualiza afigajul ecranului pe dispozitivul dvs. mobil, atingadnd Oglindire
ecran pe dispozitivul mobil.

- Vizualiza afigajul dispozitivului pe ecran, atingand pe dispozitivul
mobil.
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- Utiliza ecranul folosind dispozitivul mobil ca telecomanda.

Dupa conectare, orice operatiuni de pe ecran sau de pe dispozitivul mobil vor fi afisate si
pe dispozitivul mobil i pe ecran.

De asemenea, puteti apasa Setare (£X) in coltul din dreapta-jos al ecranului
pentru a modifica setdrile pentru InstaQShare, precum numele ID-ului
InstaQShare, parola sau mesajul de confirmare a vizualizarii.

InstaQShare Settings

Device Name:  InstaQShare-3486 i

Allow Touch From Mobile: (@)
Confirm Before Mirroring: (I

InstaQPrint

Atingeti (= pentru a lansa InstaQPrint. Prin intermediul acestei aplicatji putet
tipari un fisier sau o imagine de pe un website folosind o imprimanta Wi-Fi sau cu
functionare de la distanta.

o « Inainte de a lansa aplicatia, asigurati-va ca afisajul este conectat corect la Internet.

* Pentru lista cu imprimantele acceptate, consultati https://printhand.com/
list_of_supported_printers.php.

Files

Gallery
« ) WebPages
Vi- bl tootf
L. ] L4 ! !
box  Box 0>3333333333333>)

@
Dropbox -
ca slc usb
arin
OneDrive

InstaQPrint. One-stop mobile printing solution. Easy!
Evernote

& P



https://printhand.com/list_of_supported_printers.php
https://printhand.com/list_of_supported_printers.php
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1. Atingeti optiunea din panoul stang si navigati si selectati fisierul, fotografia,
pagina sau imaginea pe care doriti sa o imprimati.

2. Atingeti Gestionare imprimante pentru a alege ce imprimanta doriti sa
utilizati.

3. Pentru a selecta o imprimanta:
« Atingeti o optiune din lista de imprimante disponibile din panoul din partea

stanga.

* Atingeti Scanare imprimante Wi-Fi pentru a cauta imprimante automat.
+ Atingeti Configurare manuala pentru a adauga o imprimanta noua manual.

@ InstaQPrint
Printer Name
Protocol

RAW
IP Address

Port Number
9100

Queue

CANCEL 0K

WPS Office

Atingeti m pentru a lansa WPS Office. Cu aceasta aplicatie puteti sa deschideti

fisiere de tip document, inclusiv PDF-uri, precum si documente Microsoft Word,
PowerPoint si Excel.

WPS Office :

©  Recent Open
lr All Documents

W Starred
Location + Add

Open

l op B O 79
&  UsBCard O 711me
B USBCard(sdal) ") o61.5MB
& Dropbox

My Documents
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Pentru a edita un fisier cu WPS Office:

1.

Atingeti Deschidere ( [jg) din panoul din partea stdnga pentru a naviga si

deschide un fisier localizat in memoria interna a ecranului, pe un dispozitiv de
stocare extern sau pe un spatiu de stocare de tip cloud.

. Atingeti meniul cu functiii din panoul din partea superioara pentru a accesa

diferitele functiji de formatare a fisierului.

Descrierea de mai jos este pentru un fisier PowerPoint, iar meniurile cu functii pentru alte
formatari ale figierului pot varia.

= File View Play Edit Insert  Transitions  Pen > B 2 ¢ X
L =
(]
Double tap to add title
Double tap to add subtitle
Fisier Atingeti pentru a deschide, salva, distribui, imprima gi
gestiona prezentarile.
Vizualizare Atingeti pentru a modifica sau edita vizualizarea prezentarilor.
Redare Atingeti pentru pornire sau pentru a seta o prezentare.
Editare Atingeti pentru a edita continutul sau formatul slide-urilor.
Inserare Atingeti pentru a introduce tabele, imagini, grafice,
comentarii, fisiere video sau audio.
Tranzitii Atingeti pentru a seta sau pentru a regla sincronizarea unei
tranzitji.
Stilou Atingeti pentru a scrie, desena, picta sau schita pe slide-uri.
Redare ( [>) Atingeti pentru a porni o prezentare.

Salvare ca ([3)

Atingeti pentru a salva fisierul de prezentare pe memoria
interna a ecranului, pe un dispozitiv de stocare extern sau pe
un spatiu de stocare de tip cloud.

Anulare (9)

Atingeti pentru a anula o actiune.

Refacere (')

Atingeti pentru a reface o actiune.

inchidere (X)

Atingeti pentru a inchide figierul cu prezentarea.

inapoi (&)

Atingeti pentru a reveni la pagina anterioara.
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Urmator (- )  Atingeti pentru a accesa pagina urmatoare.

lesire (<) Atingeti pentru iesire WPS Office.

Versiuni Office si formate de fisiere acceptate
Versiuni Office acceptate: 97 / 2000 / XP/ 2003 / 2007 / 2010 /2013 / 2016
Formate software Office acceptate:

Word wps / wpt / doc / docx / dot / dotx / txt/log /irc/c/cpp/
h/asm/s/java/asp/bat/bas/prg/cmd
Excel et/ ett/xls/ xlsx / xlt / xltx / csv / xlsm / xltm

PowerPoint ppt / pptx

E-mail

* Atingeti pentru a lansa E-mail.
* Pentru a utiliza E-mail, setati mai intai un cont. Introduceti adresa de e-mail
si apoi faceti clic pe URMATORUL.

Account setup

Email account

You can set up your account in just a few steps

Email address

* Dupa inscriere veti primi un e-mail de verificare.
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* Dupa ce raspundeti la verificarea prin e-mail, puteti incepe sa scrieti
e-mail-uri.

From  db02cloud@hotmail.com

To v

Bara de intrumente laterala

Bara de intrumente laterala va ofera acces la mai multe instrumente care va
ajuta sa lucrati cu ecranul dvs.

Message here

07:16

Tuesday, Oct 30

CO:2 Moderate ¢ 3 @ e @
—1 g

(QuickSupport Maths Tutor

Ecran initial () Atingeti pentru a reveni la interfata Ecran initial.

Revenire () Atingeti pentru a reveni la interfata operatiunii anterioare.

SwitchQ (@) Atingeti pentru a comuta sarcinile intre aplicatiile recente si
sursele de intrare.
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EZWrite 5.0 () Atingeti pentru a deschide software-ul EZWrite 5.0.

Conexiune () A[taésati pentru a accesa Conexiune $i a selecta sursa de
intrare.

Blizz

Blizz este o aplicatie de video conferinta instalata implicit pe ecran. Va permite sa
sustineti video conferinte cu orice alii utilizatori Blizz.

1. Tn ecranul principal, selectati Aplicatii > Blizz (i)
2. Selectati Autentificare daca dori{i sa creati o intalnire noua, sau selectai
Alaturare la o intalnire daca doriti sa va alaturati unei intalniri deja create.
- Dupa autentificare, creati un ID al intalnirii, care va fi folosit de ceilalfi
utilizatori pentru a avea acces la intalnire.

- Daca va alaturati unei intalniri, introduceti ID-ul intélnirii furnizat de creatorul
intalnirii in pagina Alaturare la o intalnire.
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Informatii despre produs

Specificatii
Specificatii
Element
RP6501K / RP7501K / RP8601K
Sursa lumina DLED
RP6501K: 65"
Marime ecran RP7501K: 75"
RP8601K: 86"
RP6501K: 0,50 (H) x 0,37 (V)
Distanta pixeli (mm) RP7501K: 0,43 (H) x 0,43 (V)
RP8601K: 0,49 (H) x 0,49 (V)
Ecran LCD Rezolutie nativa (pixeli) 3840 x 2160
o ) RP6501K: 450 (obisnuit)
'(-cl)igi”'ﬂgﬁ')tate (cd/m?) RP7501K: 350 (obisnuit)
® RP8601K: 400 (obisnuit)
Raport de contrast .
(obisnuit) 1200:1
Tim.p de raspuns (ms) RP6501K: 6 (obignuit)
(obignuit) RP7501K/RP8601K: 8 (obisnuit)
Biti ecran Rasterizare 10 biti
Tehnologie IR
Metoda atingere Deget si Stilou
Rezolutie 32767 x 32767
20 de puncte (specificatii HW) /
Capacitate 10 puncte (Android)
P (variaza in functie de sistemele de operare si de
) aplicatii)

Tactil — : =
Precizie +/- 1mm peste 90% din zona tactila
lesire ecran tactil X2

Win 7, Win 8/8.1, Win 10/Mac OS X10.11~10.14/

L Chrome OS 58/Ubuntu 16.04/Fedora 28/

Fara sistem de ; .

operare/driver tactil OpenSuse 15/Android versiune nucleu 3.10 sau

mai recenta (functia tactila variaza in functie de
editie)

L Sticla calita Tnvelis AG 80
Sticla ecran

Grosime (mm) 4
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Computer VGA IN x 1
Video HDMI IN 2.0 x 3, HDMI OUT (suporta 4K) x 1
Audio Intrare linie (mufa de 3,5 mm) x 1 (acelasi port ca
Intrarea audio)

Intrare - -

USB USB 2.0 x 5 (pentru suport de tensiune si redare),
USB 3.0 din OPS x 1

Comanda RS-232 x 1
Tuner TV NU
Computer NU
Video NU

lesire Audio lesire cascé x 1
lesire difuzor extern
(S/D) NU

Audi Audio W (Amp) 16 Wx2

udio
MICROFON incorporat Interval microfon (30-16 kHz, -30~-70 dB)
Sursa alimentare 100 - 240V c.a., 50 - 60 Hz
RP6501K: 186 W
J T . Consum maxim RP7501K: 341 W
RP8601K: 383 W

Consum in mod stare
de veghe <05W
Temperatura de
functionare 0-40°C
Umiditate d « x
furr]lqclztiloi:ree 20 - 80% (fara condens)

Mediu =
Temperatura de
depozitare -10- 60°C
Umiditate depozitare 10 - 90% (fara condens)
Orientare afigaj Doar peisaj

Caracteristici
mecanice

Greutate (kg)

RP6501K: 50,0 kg/62,0 kg
RP7501K: 66,3 kg/78,8 kg
RP8601K: 85,5 kg/98,0 kg
(fara ambalaj/cu ambalaj)

Dimensiuni (L x T x A)
(mm)

RP6501K: 15621,1 x 967,1 x 136,1
RP7501K: 1747,4 x 1095,9 x 133,9
RP8601K: 2000,6 x 1241,6 x 141,9

Dimensiune rama -
S/J/S/D (mm)

31,6/98,0/31,6/31,6
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Caracteristica

Setare imagine DA
Control sursa/volum DA
Tmbunétatire claritate DA
Anti-latenta a imaginii DA
Senzor de migcare DA
Senzor de lumina

ambientala DA
Procesare culori pe

10 bij DA
Mod personalizat sala

de clasa DA
Ecran gol DA

o Specificatiile si functiile se pot modifica fara notificare prealabila.

RP6501K / RP7501K / RP8601K

Sistem

CPU A53x4,1,5GHz
Memorie

sistem 2GB
Stocare 32GB
Sistem .
operare Android 6.0

Acest sistem de operare Android 6.0 nu este un sistem Android standard, asadar accesul

o la Google Play™ nu este disponibil. APK nu poate fi instalat in locatia implicita cu
exceptia cazului in care este acordata permisiunea de unitatea de management.
Contactati dealerul BenQ pentru asistenta privind permisiunea managementului. Fara
permisiunea de gestionare, functia de instalare nu va functiona. Nu exista nicio garantie
ca un APK autoinstalat poate functiona normal.
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Dimensiuni (RP6501K)

Unitate: mm
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Dimensiuni (RP7501K)
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Unitate: mm
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Dimensiuni (RP8601K)

I: I 1= "_‘FT'I”

L

2

Unitate: mm
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Rezolutie acceptata a semnalului de intrare

640 x 480 @ 60Hz O O
640 x 480 @ 70Hz

720 x 480 @ 60Hz O
720 x 576 @ 60Hz @)

800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 75Hz

1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1152 x 864 @ 60Hz
1280 x 720 @ 50Hz
1280 x 768 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz

1280 x 960 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz
1360 x 768 @ 60Hz
1366 x 768 @ 60Hz
1440 x 900 @ 60Hz
1600 x 900 @ 60Hz
1680 x 1050 @ 60Hz
1920 x 1080 @ 30Hz
1920 x 1080 @ 50Hz
1920 x 1080 @ 60Hz
3840 x 2160 @ 30Hz
3840 x 2160 @ 50Hz

3840 x 2160 @ 60Hz

NTSC-M
NTSC-J
PAL-BDGHI

480i (60Hz)
480p (60Hz)
576i (50Hz)

O

O
O

O|O
O|O|O| OO

O|O|O] [O|0|0|0

O

O|O|0|0|0|0|O

O|O|0O|0|0|0O|0O|0|O

O|O
O|O
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576p (50Hz) O O
720p (25Hz)

720p (30Hz)

720p (50Hz) O O
720p (60Hz) O O
1080i (50Hz) O O
1080i (60Hz) O O
1080p (24Hz) O O
1080p (25Hz)

1080p (30Hz) O O
1080p (50Hz) O O
1080p (60Hz) O O

o . O: acceptata
* Libera: neacceptata
* Tabelul de temporizare al DisplayPort/HDMI trebuie sa respecte standardul EDID1.4
sau EDID2.0.
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Remedierea problemelor

Lipsa imagine

Verifica{i urmatoarele:

* Afisajul este pornit? Verificati indicatorul de
alimentare al afigajului.

* Este pornit dispozitivul sursa de semnal? Porniti
dispozitivul si incercati din nou.

« Exista conexiuni slabite ale cablurilor? Verificati daca
toate cablurile sunt bine fixate.

* Ati selectat pe computer o rezolutie de iesire
neacceptata? Consultati Rezolutie acceptata a
semnalului de intrare la pagina 77 pentru a selecta o
rezolutie acceptata si incercati din nou.

* Ati selectat o rezolutie de iesire neacceptata a player-
ului DVD sau Blu-ray? Consultati Rezolutie acceptata
a semnalului de intrare la pagina 77 pentru a selecta
o rezolutie acceptata si incercati din nou.

Lipsa sunet

Verificati urmatoarele:

« Ali activat functia de dezactivare a sunetului pe afigaj
sau pe dispozitivul sursei de intrare? Dezactivaii
functia de dezactivare a sunetului sau cresteti nivelul
volumului sunetului si Tncercati din nou.

« Exista conexiuni slabite ale cablurilor? Verificati daca
toate cablurile sunt bine fixate.

Imaginea de intrare de
la computer arata
neobisnuit

* Ati selectat pe computer o rezolutie de iesire
neacceptatda? Consultati Rezolutie acceptata a
semnalului de intrare la pagina 77 pentru a selecta o
rezolutie acceptata si incercati din nou.

» Utilizati functia Automat (doar VGA) pentru ca
afisajul sa optimizeze automat afigsarea imaginii
computerului.

» Daca rezultatul functiei Automat nu este satisfacator,
utilizati functiile Faza, Pozitie O si Pozitie V pentru a
regla manual imaginea.

Butoanele panoului de
comanda nu
functioneaza

Ati blocat butoanele panoului de comanda? Deblocati
butoanele si incercati din nou.
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Telecomanda nu
functioneaza

« Ati blocat telecomanda? Deblocati telecomanda si
incercati din nou.

« Verificati daca bateriile nu sunt orientate invers.

« Verificati daca bateriile nu sunt descarcate.

« Verificati distanta si unghiul fata de afisaj.

« Verificati daca telecomanda este indreptata spre
fereastra senzorului de telecomanda de pe afisaj.

« Verificafi daca nu exista obstacole intre telecomanda
si fereastra senzorului de telecomanda.

« Verificati daca fereastra senzorului de telecomanda
nu se afla sub lumina fluorescenta puternica sau in
lumina directa a soarelui.

« Verificati daca in apropiere nu se afla dispozitive
(computer sau asistent digital personal, PDA) care
transmit semnale infrarosii care pot interfera cu
transmisia semnalului intre telecomanda si afisaj.
Dezactivati functia infrarosu a acestor dispozitive.

Defectiune
telecomanda

« Verificafi daca exista alte obiecte intre telecomanda
si fereastra de primire a semnalelor telecomenzii de
pe televizor, din cauza carora telecomanda nu
functioneaza.

« Verifica{i daca polaritatea electrozilor bateriei din
telecomanda este corecta.

« Verificati daca trebuie Tnlocuite bateriile din
telecomanda.

Aparatul se inchide
automat

« Verificati daca este setat modul repaus sau nu.

« Verificati daca nu exista o intrerupere a alimentarii cu
electricitate.

« Verificati daca nu exista un semnal de inchidere
automata.

Semnal in afara gamei

» Verificati daca afisajul este setat corect.
« Verificati daca rezolutia este cea mai buna rezolutie.
* Reglati sincronizarea liniilor si a cAmpului din meniu.

Fundalul are linii sau
urme verticale

* Selectati corectarea automata din meniu.
* Reglati ceasul si pozitia fazei din meniu.

Imaginii ii lipseste
culoarea, culoarea este
incorecta

« Verificati daca VGA este bine conectata sau are o
problema de calitate.

 Reglati cromatica si luminozitatea sau contrastul din
meniu.

Formatul de afisare nu
este acceptat.

* Selectati corectarea automata din meniu.
* Reglati ceasul si pozitia fazei din meniu.

Functia tactila nu
functioneaza

« Verificati daca driverul tactil este instalat si pornit.

« Verificati daca dimensiunea articolului atins este
comparabila cu degetul.
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Pozitionarea atingerii
nu este corecta

» Verificati daca driverul este instalat corect si faceti o
corectie.

« Verificati daca indicatorul tactil este indreptat catre
ecran.

Lipsesc imaginea si
sunetul

* Verificati daca aparatul este pornit.

» Verificati daca este conectat corect cablul de semnal,
daca INTRAREA este cea corespunzatoare cablului.

» Daca este in modul computer intern, verifica{i daca
este pornit computerul intern.

Cu dungi orizontale sau
verticale sau cu
rasterizarea imaginii

» Verificati daca este conectat corect cablul de semnal.

» Verificati daca alte echipamente electronice sau
scule electrice sunt asezate langa aparat.

Fara culoare, culoare
slaba sau imagine
slaba

* Reglati cromatica si luminozitatea sau contrastul din
meniu.

» Verificati daca este conectat corect cablul de semnal.

Cu imagine, dar fara
sonor

» Verificati daca este apasat butonul de dezactivare a
sunetului.

* Apasati VOL+/VOL- pentru a regla volumul.
» Verificati daca este conectat corect cablul audio.

Numai un difuzor are
sonor

* Reglati balansul sunetului din meniu.

» Verificati daca panoul de control al sunetului de pe
computer seteaza doar un singur canal de sunet.

» Verificati daca este conectat corect cablul audio.

lesire VGA fara sonor

Verificati daca dispozitivul extern este conectat cu un
cablu de casti.
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